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@s duas QIOLETAS i

: No pequenino e risonho jardim da phanta-
E" *sia.-duas violetas,-uma -branca -2 -oulra. roxa,
: viviam tristes. olhando as mais flores sempre pe-
lo ingrato jardineiro bem cuidadas e regadas,
emguanto que ellas, as pobresinhas, eram, s6-
menle, escarnecidas pelas suas infieis compa-
nheiras.

Em uma manhé primaveril, quando Phebho
estendia seus raios diamantinos por os mulli-
cores priados e campinas, as duas violetas ver-
tiam um rio de lagrimas, conversando por
entre os internecedores ais, uma para a oulra,
n‘estes lermos:

—Ail violeta branca, violeta branca, como
somos desgragadas!. . .

—E’ verdade, querida companheira!. . .

—Nan vez como aquelle gentil jasmim  bej-
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ja as faces 4 sua namorada rosa?... Como to-
das vivem felizes!
—Ail se vivem!. .. —suspirou a ontra—Mas

nos... nos,,.

—FE' verdade, j& reparaste na margarida que
ésta de fronte do canteiro dos cravos rajados,
142

—Ainda nan...

— Pois fica sabendo que tem naméro com
um amdr viavo...

—Nem me digas!!.., Olha que tal!!... Nio
sabia, n3o... mas uma coisa que eu tenho es-
Preitado & aquelle esguio lyrio que esla alem e
A graciosa adalia que, na sua frente, lhe sorri a

~que lhe escutaes, tantas vezes, os commo-
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cada instante! Parece-me que se adoram. ..

—Ai!l adorar, adorar!... Todas sge adoram,
todas se beijam ardentemente, s6 nos, as duas
miseras violetas, somos despresadas por todos,
ninguem nos faz uma mimosa caricia, simples-
menle nos escarnecem e mal tratam!

0N mal haja a o em (Jus nascemos!. ..

Quando eila acaboun de gemer estes senti-
dos queixumes, dois raios ge sol que as es-
preitavam por detraz do musgiso muro que cer-
cava o encantado jardim, cochicharam ao ou-
vido um do outro, sorriram-se maliciosamen te,
levantaram com orgulho as suas diaphanas
azas, voaram e foram beijar as pelalas das
duas desamparadas violetas.

Ellas estremeceram, entreolharam-se em-
briagadas de um puro amor, sacudiram as bri-
Ihantes perolas do matutino orvalho com lan-
guidez, e, em um exlasis de innocencia, deixa.
ram-se seduzir... envolvidas nos ardentes os-
culos dos dois filhos de Phebo. .,

Passados alguns minutos os dois seductores
(lesappareciam para jamais voltar e as duas
violelas choravam abracadas, e as suas prate-
adas lagrimas desciam, lentamente, pelos sens
debeis lroncos, murmurando 4s entristecidas
folhas: -

—Coitadas!... coitadas! .. N6s somos o
conforto das suas desvenluras, somos o balsa-

mo dos seus atrézes soflrimentos... Vés po-
bres folhas que lhes engrinaldaes os troncos,

ventes segredos, brevemente as vereis morrer =
porque aquelle fragrante perfume que ellas
atiravam ao ambiente, esvaiu-se nas azas d’uns
beijos de traic,ﬁo._.. =
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E desappareceram, rolando por entre as
hervas verdejantes.

E as pobres lagrimas fallaram verdade: por-
que, poucos dias depois, as dnas violetas mor-
riam arrependidas do seu peceado, perdoando
aingratidio dos dois ardentes filhos de Phebo. .
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AIDA MORREU no mez das flores.
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IFoi sorridente, linda como uma rosa em
botdo e sempre, infatigavel nos seas engracados
bringuedos.

Ainda hioje me recordo, quando ella, a mi-
mosa {lorinha, cobrindo-me as faces de beijos,
me disse:

—~O0lha, mano, ja fui até ao jardim e o0s
raios do sol brilhavam sobre as minhas loiras
trancas! Andei a perseguir uma linda borboleta
(que agitava as suas colloridas azinhas, e vi
que as ternas flores abriram os seus calices, e
evaporavam no ardeliciosos perfumes,
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[ foi em uma madrogada que a minha ma-
ma unindo Aida ao seio, ella sem gemer, sem
suspirar ou dar algum signal da mais leve agi-
tagao ou abalo, expiroul. ..

Mas aquelles olhos gne brilhavam como o dia-
mante e aceendiam no fundo do men coracio,
aonde existem? Aqnella bocea pequenina, or-
nacda com airosos cheiros de attrativos. ja ndo
offerecem & minha visla mais do que um as-
pecto horrivel e disforme ! Aquelle orgio de
pensamento, aquelle maravilhoso instramento
de linguagem e de canto, que exprimia Lodos
os encantos da harmonia, ¢qne arrebatava o men
ouvido com os seus melodiosos sons, que der-
ramava no meua espirito doce persnacio, nos
coraches a ternura e as paixdes, esti mudo e
taciturno como a noite que a cerca. Esse bello

| corpo que em tempos brandamente vestido de
F-’—purpum e de seda, estd actualmente magoa-
do entre camadas de asperas e escabrosas
areias. Aida era tdo mimosa (ue se ndo atrevia
a por sobre as flores da relva os seus delica-
dos pés e estd opprimida com o peso de pedras
[ (que a despedacam.
] Oh!... se tornasses a ver a belleza que al—
!i lucinava a tua alma, exclamarias cheia de es-
panto e de alegria:
. —FE’ esle 0o men bom mano que sempre meY
. quiz bem.
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Descanca infeliz Aida no centro d'essas
trevas, e a noite te cubra com as suas horren-
das sombras,

A.5. Carvalho
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A descrenca @ a filha da miseria,

E’ o riso alvar do homem prejuro.

E' a 'srelunca vil e adulléria

Que lanca a crenca ao nogento monturo.

A descrenga & a ascosa matéria

Que derranca 0 sangue mais Vivo € puro.
E' o descaro da mulher que foi séria,

E' a maldade e é o sér impuro.

A descrenga é filha do jogador,
Do brigdo que morre a um canto exangue,
Do ladrao que rouba s por reubar.

E' um vulcdo vomitando o horrdr,
E' um vanipiro que nos suga o saugue,
E' um ledo que nos gquer devorar,

Delfim Guimardes

Triste acontecimento

Ser viuva, depois de haver sido esposa aman-
lissima e mie extremosa, é incontestavelmente
um acontecimento triste, profundamente do-
loroso.

Acontecimento que arrasta ao lnto rigoro-
so, a chorar sempre e inconsolavelinente, en-
volta em ecrepes da mais accerrima saudade e
tristeza, numa perda irremediavel.

Ji' tdo grande a dor que se experimenta ao
separar-se a gente para sempre (‘aquelle ente
tdo extremamente querido; 6 tdo cercada de
tormentos, (Ao cheia de amargura a conlinua-
¢io da vida sempre immersa em tao funda
tristeza, (que ndo sei como possa - haver cora-
cao humano que se nido despedace e succum-
ba em face de tao atroz soffrer. :

Mas, se ha mulheres que nada sentiram ao
ser escolhidas pelo Destino, para supportar o
profunde golpe da viuvez; se nada sentem g
nem ao menos nada recordam porgque a vida
continua a sorrir-lhes alegre e despresccupada,
& poryue nunca foram esposas amantissimas,
nunca foram mies extremosas; e nunca foram
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esposas amantissimas, nunca foram mies ex-

tremosas, porque nunea foram mulheres; e
[ nunca foram mulheres porque nnnca foram
{ doladas de coracio,
|

CARMO

Retribuigdo ao meu amigo
DELFIM GUIMARAES.
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t P'ra que pertendes esconder a luz

: Que o teu raro talento a cada instante
Dissipa como um astro fulgorante
A vasta immensidade onde reluz?

'
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: P'ra que tentas o brilho q'rer sumir

l Que do teu grande merito irradia?

| Nao vez que és o Pharal bom que allumia

| 0 viajante na estrada do porvir?l. .,

I

Porque pret:ndes esconder a aurora

| Que o teu saber profundo e vasto encerra?
Néo reparas que és tu o Deus da terra

| E 0 pdo que o triste procura a toda a horal. . .

Laurentina da Silva Eugenio
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Eeija o so0l os arbustos das campinas,
e beija o mar as rochas de coral:
beija o luar em noites crystalinas,
das violelas o collo virginal.

Beija a brisa aromal das madrugadas,

a flor humilde e o cedro das montanhas;
beija o poeta em ancias inspiradas,
umas visdes chimericas e extranhas.

Beija o amante a carinhosa -amante,
& 0 cego beija ¢ bragco que o conduz;
beija a areia a onda solucante,

e 0 monge bsija a sclitaria crnz.

Os mesmos soes, 0s rubidos cumetas
trocam leijos ardentes entre si;
beijam a luz as doidas borboletas,

e hei-de eu viver sem te beijar a ti?!.

Albertine R._B.
3 FPEREIL &
. Alinda ARMINDINHA.
B on meu Deus como ella é lindat!

§  Os cabellos sdo loiros, loiros como os raios
40 561, 0s olhos azues, azues como o firma-

enlo, a bocea pequenina como um botdo de
rosa ao desabroxar, o rosto branco, branco co-
Mo a neve, emfim, o todo da nossa linda e
innocente perfilada, é d'um sér angelico, filho
do cen.

Oh! quantas vezes, oh! quantas, quando a
vejo na rua a sallitar como uma doudejante
philomena, murmuro, um tanto pensativo:

Ol meu Deus como ella é linda!!

Serd um anjo que desceu 4 lerra parh nos
mostrar as bellezas que o paraizo contém?

Oh! talvez, lalvez, quem sabe?

E ella tem os cabellos loiros, os olhos azues,
a bocea pequenina, o rosto como a neve, einfim,
4 nossa linda Armindinha, daria retratada na

téla um precioso e deslumbrante quadro a
Ticiano.

Us gemidos das nossas Igras

I
Nao chores guitarra mais,
Néo chores por piedade.
Ob! cala, cala teus ais,
Qe en morro de saudade.

Delfim Guimardes
Il
E’s uma rosa em hotdo,
Eu um cravo desfolhado;
Tem a rosa estimacao,”
Tem o cravo desagrado. ..

A5, Carvalho
111 a

Oh minha amada dilecta

Este mendigo consola;

Dé-me um beijo borboleta,
Da-me um beijo por esmola. . .

JASMIM
v
Ouvi dizer a uma estrella
Que amavas o luar. .,
Nédo me sejas falsa, bella,
Nao me andes a enganar, . .

E. Guimaraes

PECCADORA.

&

Gemes infeliz? gemes engeitada?
E porque gemes tu?—Ah! bem o0 s dpeat
—A fome & que te tortura desgracada;
E’ a fome, ¢!...—teu mal auscultei.

-
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'Stas cadaverica, 'stds descarnada!
Oh! assim ver-te jamais penseil

Deus castigon te, mulher deshonrada,
Zombaste d’Elle, eu te expiei...

Vendeste a mocidade a vil orgia,
0 puddr deitastel-o aos bragos d'amante,
Enfim lancaste-te ao adulterio!

Agora geme até que um dia
" Desgas ao inferno a que desceu Dante,
Te reduzas em po n'um cemilerio,

Delfim Guimardes

Dos “GOI00S MURCHOS,,
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Doze badaladas s6am, alén, sondras e plan-
gentes, no bronze da pequena torre da capella
da fregnezia.

Tado dorme, tudo & silencio, apenas corta-
do, devez em quando,pelo pio funebre domdcho
que se vae casar com o rir tetrico da agouienta
curuaja.

De repente, um homem envollo em uma
farla capa, surge, como por encanto, do meio
d'um espesso massico de verdes e crescidas
searas, olha bastante desconfiado em volla de
si, carrega mais para a frente o seu largo cha-
seu e fica como que pregado no solo, relleclin-
po alguns momentos.

A dez passos d'onde elle se encontra fica @
pequena casa da tia Angelica, mie de Leonor.

O nosso desconhecido depois de se certifi-
car (ue estd completamente s6 e que ninguem
0 espreita, encaminha-se levemente para a
porta da dita casa.

Bate tres leves pancadas em uma p-quena
janella e espera palpilante ouvir qualquer ru-
mor.

Ouvem-se, passados alguns minutos, alguns
passos cauntelosos na parte de dentro.

—F’s minha! —murmura o desconhecido,
abafando um grito d’angustia:

—FE’s minha, desgracada mulher.

Quando elle acaboun de proferir estas perfi-

das palavras se o miseravel se encontrasse com

o ouvido & escuta, ouviria bradar uma voz co-

mo que saida da profundidade da terra:
—Oh! nuneca, infamel.. isso t'o juro eu. ..
Elle ndo honve nada, espera anhellante a

sua innocente pres<a.

E, no mesmo instante, abre-se a pequena
janella e uma cabeca engrinaldada de compri-
ggs fios d'oiro assdma radiante, seduoctora e

lla.

Elle recua nm passo como que pelreficado
por um choque electrico, treme deante de
tanta formosura e exclama cynicamente:

—Boas noites, formosa das formosas!. ..

—Boas noites, meu bem amado Julio—res-

ponde ella, sorrindo-se com_ meiguice.

—Entdo, minha Leonor,—repoe elle—minha
amada querida, ainda hoje me negards, como
me tens negado os demais dias, o prazer de °
me acompanhares até além, por entre as ra-
madas, encher as nossas almas de odores ine-
briantes?. .. Oh! ndo decerto... Confia, amada,
no men sagrado amor. ..

Amo te mais do que Deus ama os anjos!. ..

A minba vida pertence-te; faze de mim o
que pretenderes... Manda-me arrojar €omo
um misero escravo aos teus pequeninos pés
que eu cumprirei as tuas ordens humildemen-
te. .
Oh! manda-me tentar um impossivel que eu
luctarei até 4 ultima gotta de sangue para (e
satisfazer. . . :

Leondr, manda-me arrojar sobre um infer-
no maldito que eu o procorarei, pra ceder &s
tuas ordens, mesmo nos confins do mundo. ..

A tua formosnra mata-me!

Acredita, Leonor, és a mulher mais bella de
todo o mundo!. ..

E's mais formosa que as virgens do templo
de Sion!... :

Oh! minha Leonor. quanlo mais!. ..

Aqui calla se arquejante. devorando a com
os seus negros olhos, embriagado de amor.

Leonor pallida, com os cabellos em desali-
nho, por varias vezes lenta tapar lhe a bocca
com a palma da sua uberrima mao, receiosa
que sua pobre mae accorde e 03 ouga. :

Quando se elle calla aperta-lhe convulsiva-
mente as maos e diz temerosa:

—Julio, meu querido Juio, por Deus cala-te
que a minha mae pode accordar e ouvir nos!. ..

Oh! men Deus, meu Deus, como eu soffro
e te amo!

Julio esiremece, chega-a a si e pergunla
COm cynismo:

—_Pois tu soflres, anjo adorado?. ..
o que te faz soffrer?. . . sabes?. ..

Ouve: Se esse amoOr que me tens, esse amor
que dizes que. muilas vezes, le queima 6 peito
como um ferro em braza, se junta<se ao meil,
ai! Leondr, Leondr, juro-te pela minha honra
que soffrerias menos, nada mesmo. Anda
anjo, vem cominigo, corramos_ esse mundo
alem, procuremos o ceu, O paraizo onde pos-
samos gosar 0 nosso ethéreo amor!. .. E

Que impoita tna velha mae?. .. .

Esta prestes a baixar 4 sepullura, Deus cha-
ma-a para si e Deas ordena que le nao desam-, :
pare, (ue nos amemos eternamente. . .

Vamos, Leonor, ndo te dé cuidado tua mae ¥
que dinheiro eu lhe deixarei que baste para
viver abastadamente o pouco tempo que a mor
te a deixe em paz.

E ella, a pobre innocente, ouve aquellas pa-
lavras falsas, com os seus lindos olhos de per
vinca pregados no do impostor, tremula, com
o seio a-arfar-lhe. :

Julio deita-lhe meigamente os bragos a Sud
delgada cinta, chega-a phreneticamente a sl 8
beija-a enlevado no maior amor cynico. . .

Delfim 6. da S. G

I sabes

(conTivua)




